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See tdlge on teie mugavuseks. Oiguslikult siduv on ingliskeelne versioon — just selle kinnitate oma kontol.

Te osalete iseseisva loodussaaduste korjajana Soome seaduse (487/2021) alusel. Need on teie hooajakoha
taielikud tingimused. Palun lugege need hoolikalt Iabi — neid kabinetis aktsepteerides kinnitate, et olete
need labi lugenud ja neist aru saanud.

1. Teie staatus

Te osalete iseseisva loodussaaduste korjajana Soome seaduse (487/2021) jargi, korjates
igalihebiguse alusel. Te ei ole Gene-Worksi tootaja. Garanteeritud to6aega ei ole.

Te voite miilia korjatud marju kellele soovite. Meie valjamaksed, teie koha arveldus ja kdik
soodustused kehtivad ainult marjadele, mille annate lile Gene-Worksile.

Gene-Works ei korralda viisasid, elamislube ega toolube.

2. Teie Oigus viibida Soomes

Teil peab olema oma kehtiv seaduslik alus Soomes viibimiseks (elamisluba, viisa, ELi kodakondsus
vms) ja see peab katma kogu teie korjamisperioodi.

Dokumentide kehtivuse eest kogu perioodi jooksul vastutate taielikult teie ise. Kui teie seaduslik
alus aegub, ei tohi te parast seda kuupdaeva Soomes viibida ega marju korjata.

3. Sissetulek ei ole garanteeritud

e Sissetulek ei ole garanteeritud. Teie teenistus sdltub ainult sellest, kui palju ja millise kvaliteediga
marju te uUle annate, samuti kokkuostuhindadest, ilmast, saagist, piirkonnast ning teie enda
pingutusest ja oskustest.

e See ei ole toosuhe: ei ole tootasu, ei ole palka ega garanteeritud tunde voi kogust.

4. Marjahinnad ja maksmine
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e Hinnad maarab Gene-Works, need on valja pandud laagris ja teie kabinetis ning voivad hooaja
jooksul muutuda vastavalt turule, marijaliigile ja kvaliteedile.

¢ Me voime keelduda halva kvaliteediga marjade vastuvotmisest.

e Maksame pangaililekandega teie antud kontole, tavaliselt 14 paeva jooksul ja mitte hiljem kui 21
paeva parast tarnet.

5. Kui palju koht maksab

Teie tapne paevahind on see, mis on kirjas isiklikus pakkumises, mille te kabinetis vastu votsite.
Uldine mudel:

e 12 € 00 kohta. Arvestame saabumisoo ja iga 00, mille laagris veedate. Lahkumispaeva eest ei
voeta tasu.

e Lahete mdneks ajaks ara ja tulete tagasi? Enne lahkumist tehke laagrijuhi juures check-out ja
naastes registreeruge uuesti. Siis ei maksa araoldud 66d midagi. llma registreeritud check-
outita jatkub 6ode arvestus.

e Meie auto juht voi oma auto vahemalt 5-liikmelise riihmaga ja meie haagisega: -2 € 60 kohta
iga teie rihma liikme kohta autos.

¢ Hind on kdigis laagrites sama.

6. Kuidas koha eest makstakse

* Te ei maksa koha eest oma taskust — 66de maksumus peetakse kinni rahast, mida maksame teile
toodud marjade eest.

e Kabinetis on alati naha: kui palju marju on toodud, kui palju me teile vdlgneme, kui palju on koha eest
kinni peetud, teie tagatisraha ja saldo.

e Katet vaadatakse kumulatiivselt — Uiks aeglane nadal pole hull, kui teenistus jarele jouab. Aga kui
kulud jooksevad teenistusest pusivalt ette, radgime teiega ja vdime koha lopetada (§16); tasumata
jaagi kohta voib esitada arve.

7. Tagatisraha (84 €)
e Tagatisraha ei pea iile kandma. 84 € peetakse kinni teie esimesest marjamaksest; kui esimene
makse on vaiksem, voetakse ulejaanu jargmisest. Enne saabumist ei maksta midagi.

e See on tagastatav tagatis koha ja vOoetavate tooriistade eest. Hoiame seda kogu aja, mil meiega
olete.

e Kui te midagi ei teeni, tagatisraha kinni ei peeta. Kuid 60d, mil siin elasite, jadvad teie volaks: kui
marjateenistus ei kata kohta, voime koha |opetada (816) ja esitada arve elatud 60de eest.

e Check-outi juures valite kabinetis: saada tagatisraha tagasi — see tuleb koos |Idpparveldusega,
parast vélgnevuste mahaarvamist (koht, tooriistad, kahju, tasud) — voi paluda seda hoida, sest



plaanite naasta.
e Kui plaanid muutuvad, kuni tagatisraha on meie kaes, klsige see kabinetis igal ajal tagasi.

e Kui maksite tagatisraha pangaullekandega varem sel hooajal, tootab see tapselt samamoodi ja
tagastatakse samamoodi.

8. Tooriistad

* Anname teile professionaalse korjamisreha (54 €) — ette maksma ei pea; 54 € arvatakse maha teie
esimesest valjamaksest. Soovi korral: vdite selle asemel tuua oma tooriista (siis me teie jaoks reha
valmis ei pane).

e Anname teile marjaambri tasuta — kasutage seda hooaja jooksul ja tagastage lahkudes.

9. Transport

e Pakume autot ja haagist marjade korjamiseks (sisaldub teie paevahinnas).

* Korjamissoitude kiitus jagatakse koos soitvate korjajate vahel — nii meie autos kui ka oma
autodes. Gene-Works kiituse eest ei maksa.

e Oma auto, vahemalt 5-liikmeline rilhm meie haagisega > —2 €[00 igale teie riihma lilkkmele autos.
Kui teie riihm on vaiksem kui 5, peate olema valmis votma autosse veel iihe korjaja meie
kogukonnast, et auto oleks tais. See lisandunud korjaja maksab tavahinda ja osaleb kitusekuludes
— soodustus -2 € kehtib ainult teie enda riihmale, mitte temale.

e Soodustuse -2 € saamiseks margite igal valjasdidupaeval slisteemi autos olnud korjajate Picker
ID-d ja haagise numbri (ainult kes sditis ja milline haagis — mitte teie marsruut).

* Eelneval kokkuleppel ja vajaduse korral saame pakkuda tasuta transporti lahima

bussi-/rongijaama ja laagri vahel (ja tagasi).

10. Majutus

e Pakume voodikohta (voodi/madrats), lihiskooki (pliit), dussi, tualetti, sooja vett ja elektrit.

* Voodipesu votate ise kaasa (linad, padi, tekk) ning samuti koik oma koogitarbed ja soogiriistad
(taldrik, kruus, lusikas, kahvel, nuga, pott, pann). Midagi vdib kohapeal olemas olla, kuid see ei ole
garanteeritud; kui on, kasutage seda hoolikalt.

* Mehed ja naised majutatakse eraldi. Toad on lihised — olenevalt laagrist umbes 2 kuni 8 inimest.
Konkreetset tuba valida ei saa. Uks koht = iiks inimene; oma kohta ei tohi teisele inimesele anda,
muUa ega Ule anda (see on eraldi klisimus laagrivahetusest, mille vdime korraldada meie).

e Me ei jarjesta laagreid paremateks voi halvemateks ega garanteeri konkreetset laagrit.

11. Mida kaasa votta / mida pakume meie



Votke ise kaasa: voodipesu; kdik kdogitarbed ja soogiriistad; kogu riietus, sealhulgas veekindel
metsariietus ja kummikud; saasetdrje ja isiklikud asjad; isiklikud ravimid ja hugieenitarbed; telefon ja

laadija; ning piisavalt raha esimeseks umbes 2 nadalaks, sest marjamaksed saabuvad hiljem.

Meie anname: teie koha ja mugavused, koogi (pliit), transpordi korjamisaladele, tagastatava marjaambri
ning reha, kui selle valisite.

12. Toit

e Me ei paku toitu ega toitlustust. Te ostate ja valmistate oma toidu ise Gihiskddgis, kasutades oma
koogitarbeid.

13. Kindlustus, tervis ja ohutus

e Gene-Works ei paku mingit kindlustust.

e Teie tervis ja koik ravikulud on teie enda vastutus. Korjamine, sdidud ja laagrielu toimuvad teie
enda riisikol.

* Gene-Works ei vastuta ihegi vigastuse, haiguse ega dnnetuse eest ega teie isiklike asjade
kaotsimineku vOi kahjustumise eest.

e Hadaolukorras helistage 112 (Soome).

14. Laagri reeglid ja kaitumine

e Hoidke oma koht ja Ghisruumid elamise ajal puhtad ning jatke lahkudes kdik puhtaks ja terveks.

e Te vastutate kogu enda tekitatud kahju eest — voime esitada arve ja arvata selle maha teie
tagatisrahast. Kui jatate maha segaduse voi ei korista enda jarelt, rakendub tasu 100 €.

e Kaige hoolikalt iUmber kogu laagri vara ja tooriistadega (rehad, haagis, kook).

¢ Rassismi suhtes kehtib nulltolerants — igasugused rassistlikud sonad, kaitumine voi kellegi
ahistamine on alus viivitamatuks valjatostmiseks. Koiki koheldakse vérdselt séltumata
kodakondsusest, rahvusest, nahavarvist, usutunnistusest voi taustast.

e Koha vdime lopetada jargmistel pdhjustel: agressiivsus, ahvardused voi vagivald; korduv purjusolek
vOi teisi hairiv kaitumine; ahistamine; vargus; vdi keeldumine Uhisruume puhtana hoidmast.

15. Kuupaevad ja broneerimine

e Te valite saabumispaeva kabinetis — likskdik millise nadalapaeva.
* Te saabute enda valitud paeval. Kohta arvestatakse esimesest 60st, 60 kaupa.

e Teie koht jatkub 60 kaupa nii kaua, kui te siin olete. Teil tuleb vaid 6elda, millal soovite lahkuda.

16. Lahkumine ja koha I6petamine



¢ Lahkumiseks: vGimaluse korral teatage umbes nadal ette, et saaksime pakkuda teie kohta teisele
korjajale. Kui see ei 6nnestu, ei pea midagi kinni — maksate ainult 66de eest, mil siin olite.

¢ Kuidas me arveldame selle, mis te vélgnete (66d, mil siin olite, + tooriistad + vdimalik kahju/tasud):
koigepealt teie marjasaldost, seejarel teie tagatisrahast, seejarel arvega ilejaanu osas; kdik, mis
ule jaab, tagastatakse koos teie viimase valjamaksega.

OLUKORD TEILT ARVESTATAKSE

Lahkute Ukskdik millisel paeval 00d, mil siin olite, lahkumispaeva arvestamata; tagatisraha
jaak tagastatakse

Lahkute moneks ajaks ja tulete tagasi araoldud 00de eest ei midagi; check-outi juures valige
(check-out enne minekut, registreerumine ,hoidke tagatisraha — plaanin naasta®. IIma check-outita
naastes) jatkub oode arvestus

Lopetame koha, sest kulud lletavad plsivalt |6peb 3-paevase etteteatamisega; maksate 66de eest, mil

teenistust siin olite
Viivitamatu valjatdstmine tdsise rikkumise alustatud nadal taies ulatuses + veel liks nadal + vdimalik
eest kahju

17. Soit Soome ja laagrisse

e Soome ja laagrisse jbudmine — ning arasodit — on teie enda vastutus ja teie kulu. (Tasuta transpordi
jaam<>laager saab eelnevalt kokku leppida, vt §9.)

18. Klisimused, mured ja jarelevalve

* \/otke Gene-Worksiga igal ajal ihendust WhatsAppi vdi e-posti (info@gene-works.fi) teel iga mure
korral, mis puudutab ohutust, majutust, maksmist vdi kohtlemist.

e Gene-Works tegutseb Soome loodussaaduste korjamise seaduse (487/2021) alusel ja allub
padevate Soome ametiasutuste jarelevalvele, kelle poole vdite samuti poorduda. Hadaolukorras
helistage 112.

¢ Neid tingimusi reguleerib Soome 6igus; iga vaidlus, mida ei 6nnestu lahendada otse, kuulub
padevate Soome kohtute alluvusse.

19. Teie andmed

e Tootleme teie isikuandmeid nii, nagu on kirjeldatud meie Privaatsuspoliitikas.

20. Tingimustega noustumine

* Need tingimused esitatakse inglise keeles. Markides kabinetis linnukese ,,Olen tingimused labi
lugenud ja ndustun nendega”, kinnitate, et olete need labi lugenud ja neist aru saanud. Salvestame
teie nGustumise versiooni ja kuupaeva.


https://gene-works.fi/privacy

e Vdime neid tingimusi aeg-ajalt uuendada. Igal versioonil on kuupaev; teie suhtes kehtib see
versioon, millega te kabinetis ndustusite, ja igast olulisest muudatusest me teavitame teid.
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